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| Before you start

IN These instructions are for your safety. Please read
through them thoroughly before use and retain them for
future reference.

VI Please dispose all plastic bags carefully and keep it
away from children.

V] Check the part and make sure you have all of the parts
listed. If not, contact your local store who will be able
to help you.

] Take a few moments to familiarize yourself with the
contents & before starting check all holes are clear of
any paint residue.

V] When you are ready to start, make sure that you have
plenty of space and a clean dry area for assembly.

I Important - Whilst every care is taken in the
manufacture of this product, care must be taken during
assembly in case sharp edges are present.

| Safety warning

V] WARNING! Do not use indoors! OUTDOOR USE
ONLY. Do not use the barbecue in a confined and / or
habitable space e.g. houses, tents, caravans, motor
homes, boats. Danger of carbon monoxide poisoning
fatality.

A

] Do not let children play with this product.

V] DO NOT use this product as a furnace.

V] Ensure that the product is positioned on a permanent,
flat, level, heat resistant non-flammable surface away
from flammable items.

| Avant de commencer

IN Les consignes suivantes visent & assurer votre sécurité.
Veuillez les lire trés attentivement avant utilisation, puis les
conserver pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

V] Les sacs plastique peuvent étre dangereux pour les
enfants. Afin d’éviter tout risque de suffocation, ne
laissez pas ce sac a la portée des enfants.

[V] Assurez-vous que toutes les piéces répertoriées ci-
avant sont présentes.

[V] Consacrez quelques instants & inspecter le contenu
et vérifiez avant de commencer qu’aucun résidu de
peinture ne subsiste dans les percages.

V] Une fois prét, assurez-vous d’avoir suffisamment
d’espace et une surface propre et séche pour le
montage.

V] Important : malgré tout le soin apporté a la fabrication
de ce produit, manipulez-le avec précaution car
certaines arétes peuvent étre coupantes.

V] ATTENTION ! Ne pas utiliser dans des locaux fermés !
UTILISATION A L'EXTERIEUR UNIQUEMENT. Ne
pas utiliser le barbecue dans un espace confiné et/
ou habitable par exemple des maisons, tentes,
caravanes, camping-cars, bateaux. Risque de décés
par empoisonnement au monoxyde de carbone
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V] Ensure the product has a minimum of 2 m overhead
clearance and has a minimum of 2 m clearance from
other surrounding items.

V] Always use the mesh lid when in use.

] FIRE HAZARD - Hot embers may emit when in use.

] Do not overload the product with fuel (use untreated
wood or logs), only one or two small logs is sufficient.

V] This product is ONLY suitable for use with untreated
wood or logs.

Always use heat resistant gloves when handling the
product.

V] DO NOT use this product on decking or any other
flammable surfaces such as dry grass, wood chips,
leaves or decorative bark.

V] Ensure that the product is positioned at least 2 metres
away from flammable items.

[V] Keep children and pets at a safe distance from the
product when in use.

V] Always inspect the unit prior to use for fatigue and
damage and replace as and when necessary

V] This product is NOT intended for cooking or heating
food.

V] CAUTION! Do not use spirit or petrol for lighting or re-
lighting! Use only firelighters complying to EN 1860-3.

V] DO NOT handle or move the product whilst alight as it
will become hot.

V] NEVER leave a burning fire unattended.

] To extinguish the unit - stop adding fuel and allow the
fire in the firepit to die or douse with sand.

M In order to extend the life and maintain the condition
of your product, we strongly recommend that the unit
be covered when left outside for any length of time,
especially during the winter months.

] Do not store flammable materials near this product.

V] DO NOT use coal in this product.

X|&y

] Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit.

VI N'UTILISEZ PAS ce produit comme four.

[V] Assurez-vous que le produit est placé sur une surface
permanente, plane, nivelée, résistant a la chaleur et
ininflammable a I'écart d’éléments inflammables.

V] Assurez-vous que le produit a un écart de 2 m de
hauteur libre minimum et un écart libre de 2 m a partir
des éléments environnant.

V] Utilisez toujours le couvercle maille en cours
d'utilisation.

] DANGER DE FEU - Des cendres peuvent étre émises
en cours d'utilisation.

] Ne surchargez pas le de Produit de combustible
(utilisez du bois ou des blches non traités), une ou
deux petites blches seulement est suffisante.

V] Ce produit est UNIQUEMENT congu pour étre utilisé
avec du bois non traité ou des blches.

V] Utilisez toujours des gants résistant a la chaleur quand
vous utilisez le produit.

VI N'UTILISEZ PAS ce produit lames en bois pour
terrasse ou sur toute autre surface inflammable comme
de 'herbe séche, des copeaux de bois, des feuilles ou
de I'écorce décorative.

[V] Assurez-vous que le produit est placé a au moins 2
métres des éléments inflammable.

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

M Tenez les enfants et les animaux domestiques & une
distance de sécurité du produit pendant I'utilisation.

M Inspectez toujours I'ensemble avant utilisation pour
déceler une fatigue et des dommages et remplacez-les
quand c’est nécessaire.

VI Ce produit n’est PAS destiné pour la cuisine ou pour
réchauffer les aliments.

V] ATTENTION ! Ne pas utiliser d'alcool, d’essence ou
tout autre liquide analogue pour allumer ou réactiver le
feu ! Utiliser uniquement des allume-feu conformes a
'EN 1860-3 !

I NE TOUCHEZ OU NE DEPLACEZ PAS ce produit une
fois qu'il est allumé car il deviendra alors chaud.

VI Ne laissez JAMAIS un feu en cours sans surveillance.

M Pour éteindre 'ensemble - arrétez d’ajouter du
combustible et laissez le feu du foyer s’éteindre ou
éteignez avec du sable.

M Pour prolonger la vie et maintenir en bon état votre
produit nous vous recommandons fortement de le
recouvrir d’une protection s'il est laissé quelque temps
a l'extérieur, en particulier pendant les mois d’hiver.

V] Ne stockez pas de matériaux inflammables prés de ce
produit.

] NE PAS utiliser de charbon dans ce produit.

M A monter soi-méme !

Fabricant:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com
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| Przed rozpoczeciem uzytkowania

n Niniejsze instrukcje sg dla Twojego bezpieczenstwa.
Przeczytaj je doktadnie przed uzyciem i zachowaj je do
wgladu w przysztosci.

V] Prosze doktadnie usuna¢ wszystkie plastikowe torby i
trzymac je z dala od dzieci.

V] Sprawdz zawarto$¢ opakowania i upewnij sie, ze
posiadasz wszystkie czesci. W przeciwnym wypadku
skontaktuj sig z lokalnym sklepem Castorama, w ktorym
bedziesz mogt uzyskaé pomoc.

V] Poswiec kilka chwil na zapoznanie sig z produktem.
Przed rozpoczegciem uzytkowania, sprawdz czy otwory
nie sg zabrudzone resztkami farby.

V] Kiedy jeste$ gotowy do rozpoczecia montazu, sprawdz
czy w miejscu montazu zapewniona jest wystarczajaca
ilo$¢ wolnego i czystego miejsca.

V] Wazne - Pomimo wszelkich staran zachowanych
podczas produkcji niniejszego produktu, zachowaj
ostrozno$¢ podczas montazu, ze wzgledu na mozliwe
wystepowanie ostrych krawedzi.

| Bezpieczenstwo

V] UWAGA - NALEZY UZYWAC WYLACZNIE NA
ZEWNATRZ, nie wolno uzywac grilla w zadnych
zamknigtych pomieszczeniach lub w/pod altankg lub
podobnych strukturach zewnetrznych ze wzgledu na
TLENEK WEGLA i RYZYKO POZARU.

Mepen Hayanom

ARSI VNHCTPYKLWWN NpefHa3HayYeHbl Ans Ballei
6e3onacHocTV. BHUMaTEnbHO UX NpoYTUTE Nepen
MCNonb30BaHWEM U coxpaHuTe Ans GyayLiero
MCNONb30BaHWs.

M YTunusupyiite NnacTukoBbie NakeTsl akkypaTHo 1
Geperute nx ot AeTen.

I MpoBepkTe aeTany 1 NpoBepLTe HanuuMe Beex
netanen no cnucky. Ecnu yero-to He xBaTaer,
obpaTtuTech B MECTHbIV MarasuH Castorama, rae Bam
NoMmoryT.

M Ynenute HeCKomnbKo MUHYT O3HAKOMAEHMIO C
cofepXkUMbIM, a nepez Hayanom npoBepsTe, BCe Nn
OTBEPCTUS OYMLLIEHBI OT OCTATKOB KpPacku.

V] Korna BbI GyaeTe roToBb! K 3amycky, y6eauTech B TOM,
4TO y Bac JOCTAaTOMHO MecTa U eCTb YUCTOE CyX0oe
MecTo Ans cbopku.

] BaxHo — B T0 Bpemsi kak Npy U3TOTOBMIEHUN
NpeanpuHMMAaroTcst Bce Mepbl 6e30nacHocTu, BO
BpeMsi COOPKYM Takxe HY>KHO BbITb akkypaTHbIM, ecru
€CTb OCTpble YITbl.

Be3onacHocTb

¥ BHUMAHME! UCTOJb30BATb TOMNBKO
HA OTKPbITOM BO3YXE. Bap6ekto Henb3si
1Crnonb30BaTh B 3aKpbITOM NPOCTPaHCTBe, Ha 6arnkoHe,
B Gecenike u apyrnx nofobHbIX MecTax BCneacTeue
Bblgenenns YTAPHOIO FA3A n OMACHOCTK
BO3IOPAHUA.

3663602705482-Diogo_No name_A4_IM_V02.indb 4

V] Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.

I NIE uzywaj produktu jako pieca.

V] Upewnij sie, ze produkt jest ustawiony na stabilnej,
ptaskiej, rownej, zaroodpornej i niepalnej powierzchni z
dala od materiatéw tatwopalnych.

V] Upewnij sie, ze nad produktem jest przynajmniej 2 m
wolnej przestrzeni oraz ze jest zachowany przynajmniej
2 m odstep do innych przedmiotow.

[Vl Zawsze przykrywaj pokrywa z siatki w trakcie
uzytkowania.

V] RYZYKO POZARU — Podczas uzytkowania moze
wydziela¢ sie goracy zar.

V] Nie przecigzaj produktu paliwem (uzyj
nieprzetworzonego drewna lub drewna kominkowego),
wystarczg jeden lub dwa pienki.

M Produkt nalezy uzywaé WYLACZNIE z nieobrobionym
drewnem lub pienkami.

V] Zawsze uzywaj rekawic ochronnych w trakcie
przestawiania.

I NIE uzywaj produktu na drewnianym tarasie lub innych
tatwopalnych powierzchniach takich jak sucha trawa,
trociny, liscie i kora drzewna.

V] Upewnij sie, ze produkt jest umieszczony przynajmniej
2 metry od tatwopalnych materiatow.

V] Trzymaj dzieci i zwierzeta domowe z dala od produktu
w trakcie jego uzytkowania.

V] Przed uzyciem zawsze sprawdz czy nie nosi $ladow
zuzycia lub uszkodzenia i wymien w razie potrzeby.

V] Ten produkt NIE jest przeznaczony do gotowania ani do
podgrzewania jedzenia.

V] UWAGA! Nie uzywaé spirytusu ani benzyny do
rozpalania oraz ponownego rozpalania po zgasnieciu!
Uzywa¢ wytacznie podpatek zgodnych z EN 1860-3.

] NIE przestawiaj produktu podczas uzytkowania,
poniewaz jest on wtedy goracy.

[V NIGDY nie zostawiaj ptonacego ognia bez nadzoru.

V] Aby zagasié — nie dodawaj paliwa i pozwdl aby ogien w
palenisku zgast lub zagas przy pomocy piasku.

V] Aby przedtuzyé okres uzytkowania produktu, zalecamy
przykrywanie go gdy jest pozostawiany na zewnatrz
przez dtuzszy czas, szczegolnie w miesigcach
zimowych.

[V Nie przechowu;j tatwopalnych materiatéw w poblizu
produktu.

I NIE UZYWAC wegla w tym produkcie.

M He nossonsiite [EeTAM urpatb C 3TON NPoAyKUMEeN.

] He ncnonbayiiTe aTo U3nenue B kauecTse Nevn.

V] YcTaHOBWUTE M3genie Ha NpOYHON, POBHOM,
rOPU30HTaNbHON, XXapONPOYHOW 1 OTHECTOMKON
MOBEPXHOCTW, BAANW OT FOPIOYNX NpeaMeToB.

M M3nenve AomkHO pacnonaraTCsi Ha PacCTOSHUN He
MeHee 2 M OT OKpyxatoLmx npegmeTos. CBob6ogHoe
NPOCTPAHCTBO Ha/ U3Aenvem AOMKHO COCTaBMsATL He
MeHee 2 M.

] Bo Bpemsi 1cronb3oBaHus 06A3aTenbHO HakpbIBaiiTe
n3genue ceTHaTomn KpblLLKOWA.

] OnacHOCTb BO3HUKHOBEHNS MOXapa — B NpoLecce
MCMOsb30BaHWS BO3MOXEH BbINET ropsyuX yrnei.

1 He neperpysxaiite nsgenne TonnmMeoM (MCronbayiiTe
HeobpaboTaHHble ApoBa U NOMEHbS) — OAHOro-
[ABYX HeGOMbLUKX NoneHbeB ByAeT 4OCTaTOuHO.

] B 3TOM 13a€nMm1 MOXHO MCMONb30BATE TONBKO
HeobpaboTaHHble pOBa W MOMEHbS.

¥ Mpw o6palleHnm ¢ nsnenvem Haaesaiite
TEPMOCTOWKME NepyaTku.

] He vcnonbayiiTe aTo U3aenue Ha HacTUnax v apyrux
rOpHOYMX MOBEPXHOCTSIX, TAKMX Kak cyxas Tpaea,
[peBECHbIE ONUITKW, IMCTbSA UKW AekopaTuBHas Kopa.

] Ycranaenusaiite nanenve Ha paccTosiHUK He MeHee
2 M OT ropHYUX NPEeaMETOB.

Y] [lepxuTe feTeil M AOMALIHUX KUBOTHBIX Ha_
6e30nacHOM PacCTOAHWUN OT UCNOMb3YEMOrO U3Aenus.

Producent:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakéw 78

02-255 Warszawa
www.castorama.pl

V1 Mepen 1cronb3oBaHneM nposepsiiiTe nanenue
Ha npegMeT u3Hoca u nospexaexus. Mpu
HeobXoAMMOCTU 3aMeHUTe usaenue.

V] 370 u3nenve He NpegHasHauEHO /NS NPUFOTOBMEHNS!
VNN pasorpesa nuLn.

V] BHUMAHVE! He ncnonbayiiTe cnvpT niv 6eH3uH ans
3aXMraHnsa Unm NOBTOPHOTO 3axurannsa! McnonbayinTte
TOMNbKO 3aXuraTenbHble BeLecTBa, COOTBETCTBYOLWME
ctaHgapty EN 1860-3.

¥ He npukacaiitecs k sgenuio B npolecce
MCMob30BaHWS 1 He MbiTaTech ero nepemeLlats.
M3penve cunbHo HarpeBaeTcs.

] He ocTaensiiTe ropsijee nnams 6e3 npucmoTpa.

M Ecnu HeoBxoaumo noTyLWMNTb Mams, nepectaHsTe
noaknaabiBaTh TOMMAMBO B KOCTPOBYIO YaLlly Unut
3acbInsTe NNaMsa NeCKOM.

V] YroBbl npoanuTh cpok cryx6bl 1 COXPaHUTL M3aen1e
B paboToCnoCO6HOM COCTOSIHUM, pekoMeHyeTcs
HaKkpbIBaTb €ro B Criyyae AnUTeNbHOrO XpaHeHNs BHe
NOMeLLEeHNs!, 0COBEHHO B 3MHVE MECSILibI.

V] He xpanuTe roptoume MaTepuarns! psoM C U3fenmem.

¥ He ucnonkayitte B 3ToM NpUBGOPE KAMEHHBIN YIofb.

WUmnoprep:

00O “Kactopama PYC” lepbeHeBckas Hab.,
nom 7, ctp 8 Poccusi, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

WUsrotoButenb ansa Poccun:

WawHpuy NHpactpuan Jta.

Appec: bunauHr NeA, NeB, NeC, NeD XataHb Xaii-Tek
[esenonmeHT 3oyH, YacT CuHe AB. OHa Cayc Kaugm 121
Poyn [xaHkweH, XataHb Cutw, NyanayH MposuHe, Kutaii
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| inainte de utilizare

IN Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Cititi-le in
totalitate inainte de utilizare si pastrati-le pentru referinte
viitoare.

V1 Va rugam s eliminati cu grija toate ambalajele din
plastic si sa le tineti departe de copii.

V] Verificati piesele si asigurati-va ca aveti toate piesele
listate. Daca nu, luati legatura cu magazinul local Brico
Store care va va putea ajuta.

v Datj-va putin régaz sa va familiarizati cu continutul si,
inainte de a incepe, verificati daca toate gaurile sunt
curate si nu au resturi de vopsea.

[V] Cand sunteti gata de a incepe, asigurati-va c& aveti
spatiu suficient si 0 zona curata si uscata pentru
asamblare.

] Important - Cu toate ca au fost luate masurile la
fabricarea acestui produs, trebuie sa aveti grija si
n timpul asamblarii in cazul in care exista margini
ascutite.

| Avertizare de siguranta

] AVERTISMENT - Acest produs este doar pentru
folosirea in exterior. NU-L FOLOSITI IN INTERIOR! Nu
folositi gratarul intr-un spatiu inchis si/sau de locuit, de
ex. casa, cort, caravana, auto-rulota, barca. Pericol de
moarte prin intoxicatie cu monoxid de carbon.

X X

=
& X[y v

i

V] Nu permiteti copiilor s se joace cu acest produs.

v NU folositi acest produs ca si cuptor.

4] Asigurati-va ca produsul este pozitionat pe o suprafata
permanenta, plata, orizontala, rezistenta la caldura si
ignifuga, departe de obiectele inflamabile.

M Asigurati-vé c& produsul are o distanta minima de
2 m deasupra si minim 2 m distanta de obiectele
inconjuratoare.

4] Folositi intotdeauna capacul de plasa in timpul utilizarii.

] PERICOL DE INCENDIU - poate fi emanata cenus&
fierbinte Tn timpul utilizarii.

M Nu supraincarcati produsul cu combustibil (folositi lemn
netratat sau busteni), numai unul sau doi busteni mici
este suficient.

I Produsul este potrivit NUMAI pentru folosirea cu
carbuni netratati sau busteni.

M Folositi intotdeauna manusi rezistente la calduré cand
manevrati produsul.

VI NU folositi acest produs pe dusumele sau orice alte
suprafete inflamabile, cum ar fi iarba uscata, talas,
frunze sau scoarta de copac decorativa.

V1 Asigurati-va c& produsul este pozitionat la cel putin 2
metri distanta de obiectele inflamabile.

V] AVERTISMENT! - ineti la distanta copiii si animalele.

| Inspectati intotdeauna aparatul inainte de utilizare,
pentru uzura sau deteriorari, si inlocuiti ce este necesar.

V] Acest produsul NU este destinat pentru prajirea sau
ncalzirea alimentelor.

I ATENTIE! Nu folositi spirt sau gaz pentru aprindere sau
reaprindere! Folositi doar aprinzatoare care respecta
EN 1860-3.

¥ NU manevrati sau mutati produsul cand este aprins
pentru ca se infierbanta.

I NU lasati gratarul nesupravegheat cand este aprins.

M Folositi nisip sau un pulverizator fin de apa pentru a
stinge carbunele cand ati terminat de prajit.

1 Pentru a prelungi viata si a mentine starea produsului,
recomandam sa- acoperiti cand ramane afara orice
perioada de timp, in special in timpul lunilor de iarna.

] Nu depozitati materiale inflamabile aproape de acest
produs.

M Nu folositi baterii de huili in acest produs.

Producitor:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuitor:

SC Bricostore Roméania SA Calea Giulesti 1-3,
Sector 6, Bucuresti Romania
www.bricodepot.ro

| Antes de empezar

PN Estas instrucciones son para su seguridad. Por
favor, Iéalas por completo antes de utilizar el producto y
consérvelas para futura referencia.

V1 Por favor, tenga cuidado al desechar las bolsas de
plastico y manténgalas alejadas de los nifios.

V] Compruebe las partes y asegurese de que cuenta con
todas las enumeradas. Si no, péngase en contacto con
el establecimiento Brico Dep6t mas cercano, donde le
ayudaran.

[V Témese un rato para familiarizarse con los
componentes y antes de empezar, compruebe que
ningun agujero conserva restos de pintura.

V] Cuando esté preparado para comenzar, aseglrese de
que tiene mucho espacio y una zona limpia y seca para
el montaje.

V] Importante - Aunque se tiene todo el cuidado posible
durante la fabricacion del producto, debe permanecer
alerta durante el montaje por si hay bordes afilados.

| Seguridad

VI No utilizar en locales cerrados! ADVERTENCIA: SOLO
PARA USO EN ESPACIOS EXTERIORES. No use la
barbacoa en un espacio cerrado y/o habitable, p.e.
vivienda, tienda de campafia, caravana, autocaravana,
embarcacion. Peligro de envenenamiento mortal por
mondxido de carbono.

A

X X

&
X[8y
i

V] No permita que los nifios jueguen con este producto.
[V NO utilice este producto como horno o caldera.
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V] Asegurese de que el producto esta colocado sobre una
superficie no inflamable resistente al calor, nivelada,
lisa y permanente, ademas de estar alejado de
articulos que puedan arder.

V] Asegurese de que el producto tiene un minimo de 2 m
de espacio libre por encima y de que esta a 2 m de
cualquier otro articulo que tenga alrededor.

] Utilice siempre la tapa de malla cuando lo utilice.

V] PELIGRO DE INCENDIOS: Puede emitir ascuas al
utilizarlo.

V] No sobrecargue el producto de combustible (utilice
madera o troncos sin tratar), uno o dos troncos
pequefios son suficientes.

V] Este producto SOLO es adecuado para utilizarlo con
madera o troncos sin tratar.

] Utilice siempre guantes resistentes al calor cuando
maneje el producto.

V] NO utilice este producto sobre tarimas ni otras
superficies inflamables como césped seco, astillas de
madera, hojas secas o cortezas de decoracion.

V] Asegurese de que el producto esta colocado a 2 metros
como minimo de articulos inflamables.

[V] Mantenga a los nifios y a los animales domésticos

a una distancia segura del producto cuando lo esté
utilizando.

] Inspeccione la unidad siempre antes de utilizarla por si
tiene dafios y cambie lo que sea pertinente cuando sea
necesario.

[V] Este producto NO esta disefiado para cocinar o
calentar comida.

V] jPRECAUCIONI jNo utilice alcohol ni gasolina para
encender o avivar la llama! Utilice exclusivamente
encendedores de fuego que cumplan la EN 1860-3.

V] NO maneje o mueva el producto cuando esté
encendido, ya que se pone a altas temperaturas.

[V NUNCA deje un fuego ardiendo desatendido.

V] Para apagar la unidad, deje de afiadir combustible y
deje que se vaya extinguiendo el fuego de la chimenea
o soféquelo con arena.

] Con el fin de alargar la vida de su producto y
mantenerlo en buenas condiciones, le recomendamos
encarecidamente que cubra el producto cuando lo deje
fuera durante un periodo de tiempo, sobre todo en los
meses de invierno.

VI No guarde materiales inflamables cerca de este
producto.

V] NO utilice carbén en este producto.

Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Euro Depot Espania, S.A.U. c/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es
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| Antes de comegcar

PN Estas instrucoes s3o para sua seguranca. Deve I&-las
atentamente antes de utilizar o aparelho e guarda-las para
referéncia futura.

[V] Elimine todos os sacos de plastico com cuidado e
mantenha-os afastados das criangas.

[V Verifique as pecas e assegure-se de que tem todas
as pecas indicadas na lista. Caso contrario, entre em
contacto com a loja de B&Q local que o podera ajudar.

] Dedique alguns momentos a familiarizar-se com o
conteldo e antes de comegar verifique se todos os
orificios estao isentos de qualquer residuo de tinta.

I Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de
que tem bastante espago e uma area limpa e seca para
a montagem.

I Importante - Embora seja tomado todo o cuidado
no fabrico deste produto, deve ser tomado cuidado
durante a montagem no caso de existirem arestas
vivas.

[sequranca

V] AVISO - USE APENAS AO AR LIVRE. Apenas para uso
no interior, as churrasqueiras nao devem ser utilizadas
em qualquer espaco fechado ou dentro/debaixo de
pavilhdes de jardim ou estruturas ao ar livre similares,
devido ao MONOXIDO DE CARBONO e ao PERIGO
DE INCENDIO.

X X

&
X[8y
i

V] N&o deixe que as criancas brinquem com este produto.

V] NAO use este produto como fornalha.

V] Certifique-se de que o produto é colocado numa
superficie permanente, plana, nivelada, resistente
ao calor e néo inflamavel, afastado de produtos
inflamaveis.

V] Garanta que o produto tem uma distancia minima de 2
m de espaco livre por cima e uma distancia minima de
2 m dos outros objetos a sua volta.

V] Use sempre a tampa de rede durante a utilizagao.

V] PERIGO DE FOGO - As brasas quente podem alastrar
durante a utilizag&o.

V] N&o sobrecarregue o produto com combustivel (utilize
madeira ndo tratada ou toros), apenas um ou dois toros
pequenos € o suficiente.

] Este produto SO ¢é adequado para utilizar com madeira
nao tratada ou toros.

V] Use sempre luvas resistentes ao calor quando
manusear o produto.

V] NAO utilize este produto sobre estrados ou quaisquer
outras superficies inflamaveis, tais como relva seca,
lascas de madeira, folhas ou casca decorativa.

[V] Assegure-se de que o produto fica posicionado pelo
menos a 2 metros de distancia de produtos inflamaveis.

¥ AVISO! Mantenha as criangas e os animais de
estimacéo afastados.

M Antes de utilizar inspecione sempre se a unidade
apresenta desgaste e danos e substitua se e quando
necessario.

V] Este produto NAO se destina a cozinhar ou aquecer
alimentos.

V] CUIDADO! N3o use alcool ou petroleo para acender
ou reacender! Use apenas isqueiros em conformidade
com a norma EN 1860-3.

] NAO manusear nem mover o produto enquanto esta
aceso porque fica muito quente.

I NAO deixe uma churrasqueira acesa sem vigilancia.

V] Use areia para apagar o carvéo quando tiver terminado
de cozinhar.

1 Para prolongar a vida e manter a condigéo do seu
aparelho, é fortemente recomendado tapar a unidade
quando for deixada no exterior durante qualquer
periodo de tempo, especialmente durante os meses
de inverno.

] N&o guarde materiais inflamaveis perto deste produto.

V1 NAO usar carvio hulha neste produto.

Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

| siz baslamadan 6nce

PN Bu talimatlar, sizin giivenliginiz igindir. Kullanmadan
once, lltfen hepsini iyice okuyun ve gelecekte bagvurmak
acisindan bu talimatlari saklayin.

V] Liitfen, ttim plastik torbalari dikkatli sekilde atin ve
cocuklardan uzak tutun.

4] Pargay! kontrol edin ve listelenmis parcalarin hepsinin
elinizde oldugundan emin olun. Eger yoksa, size
yardimci olabilecek yerel Kogtas magazaniza basvurun.

V1 igindekiler kismi hakkinda bilgi edinmek igin birkag
dakikanizi ayirin ve galistirmadan 6nce tum deliklerin
herhangi bir boya kalintisi icerip icermedigini kontrol
edin.

V] Galistirmaya hazir oldugunuzda, bol miktarda temiz
hava ve montaj i¢in temiz kuru bir alan temin edin.

V] Gnemli - Bu tiriiniin iiretimi sirasinda her tiirlii 6zen
gosterilmis olsa da, keskin kenarlar ihtimaline karsi
montaj sirasinda dikkatli olunmalidir.

V] UYARI — SADECE DIS MEKANDA KULLANIN,
barbekiiler KARBON MONOKSIT ve YANGIN
TEHLIKESI nedeniyle kapali alanlarda, ¢ardak iginde/
altinda veya benzeri acik yapilarda kullaniimamalidir.

A

X X

=
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V] Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

V] Bu irtinti bir ocak olarak KULLANMAYIN.

V1 Urtiniin kalici, diiz, 1siya dayanikli, yanici olmayan ve
yanici maddelerden uzak bir ylizeye konumlandiriimig
oldugundan emin olun.

3663602705482-Diogo_No name_A4_IM_V02.indb 6

M Urtintin Ustten en az 2 m lik bir bosluga ve onu
cevreleyen maddeler ile arasinda 2 m lik bir bosluga
sahip oldugundan emin olun.

] Kullanimdayken her zaman kafes kapagini kullanin.

V] YANGIN TEHLIKESI - Kullanimdayken sicak kézler
yayilabilir.

M Urtinii yakit ile agin yiiklemeyin (islenmemis odun veya
kutukler kullanin), bir veya iki kiiglik kutik yeterlidir.

M Bu iriin SADECE iglenmemis odun veya kiitiikler ile
kullanim igin uygundur.

V] Her zaman (riinle halindeyken, 1siya dayanikl eldiven
kullanin.

] Bu iirinii zemin kaplamalarinda veya kuru ot, ahsap
talas, yapraklar veya dekoratif agag kabugu gibi
herhangi diger yanici yuzeylerde KULLANMAYIN.

M Urtintin yanici maddelerden en az 2 metre uzakta
oldugundan emin olun.

[ Uriin kullanimdayken cocuklari ve evcil hayvanlari_

driinden giivenli bir uzaklikta tutun.

] Kullanmadan énce iriinii mutlaka dayaniklilik ve hasar
konusunda inceleyin ve ihtiyag halinde Griini degistirin.

] Bu iirin yemek pisirmek veya Isitmaya yonelik
DEGILDIR!

] DIKKAT! Tutusturma veya yeniden tutusturma igin
ispirto veya benzin kullanmayin! Sadece barbekii
kullanimina uygun kati ve sivi yakitlari kullanin.

M Uriin yanarken DOKUNMAYIN veya TASIMAYIN gtinkii
sicak olur.

] Yanan bir atesi HICBIR ZAMAN yalniz birakmayin.

M Uniteyi séndiirmek igin - yakit eklemeyi birakin ve ates
cukurundaki atesin sbnmesine izin verin veya lzerine
kum dokin.

M Uriintin émriinii uzatmak ve formunu korumak icin,
herhangi bir stire uzunlugunda, ézellikle de kis
aylarinda, disarida birakilan triiniin Gzerinin ortlilmesini
tavsiye ediyoruz.

] Bu iiriniin yakininda yanici maddeler bulundurmayin.

V] Bu iiriinde kémiir KULLANMAYIN.

Uretici Firma:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Ithalat¢i Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Gelik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313

www.koctas.com.tr

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini
icin asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve
Kogtas Genel Mudurlik irtibat bilgilerinden
faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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IMPORTANT - Please read @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed uzyciem @ BAXHO - Moxanymncra,
carefully the separate safety attentivement le guide prosze dokfadnie BHMMaTernbHO npoyuTanTe
guide before use. de sécurité séparé avant zapoznac sie z instrukcjg OTAENbHOE PYKOBOACTBO

utilisation. bezpieczenstwa. no TexHuke 6e3onacHocTu
nepes MCnonb30BaHNEM.

IMPORTANT - Va rugam ® IMPORTANTE - Lea @ 'MPORTANTE - Leia ONEMLI - Kullanmadan
sa cititi cu atentie ghidul de atentamente la guia de atentamente o guia de once emniyet kurallarini
siguranta separat inainte de seguridad separado antes de seguranca separado antes litfen dikkatle okuyun.
utilizare. utilizar. de usar.

EEFERTTEEES —on——

[01] x 1 [02] x 1 [03] x 1 [04] x 1

[05] x 1 [06] x 1 [071x 1 [08] x 3 [09] x 1

-
[B1x9 [D]1x 15 [E] x 15
(M6 x 20 mm) (M6 x 25 mm) (M6) (M6)

[F1x 15
(9 6.5x3 13 mm)

3663602705482-Diogo_No name_A4_IM_V02.indb 3 25/10/2017 10:36 AM



1. Chimney
2. Fuel compartment
3. Log grate

. Aération
. Outil en métal

@ 1.Cheminee
2. Cuve
3. Grille a biches

. Ostona otworu wentylacyjnego
. Narzedzie metalowe

. Kpbllwka BEHTUNALNOHHOIO OTBEPCTUSA
. MeTtannuyecknin UHCTPYMEHT

@ 1.Komin
2. Pojemnik na opat
3. Ruszt drzewny
@ 1. biTAxHas Tpyba

1
2. OTcek onga Tonnuea
3. Pewertka ans gpos

. Capac pentru evacuarea aerului
. Unealtad de metal

@ 1.Céamin
2. Compartiment de
combustibil
3. Grilaj pentru lemn

. Cubierta de la ventilacion
. Herramienta metalica

® 1.Chimenea
2. Compartimento del
combustible
3. Rejilla para troncos

. Ventilador de ar
. Ferramenta de metal

@ 1. Chamine
2. Compartimento de
combustivel
3. Grade para madeira

. Havalandirma kapagi
. Metal alet

@ 1.Baca
2. Yakit bolmesi

3. Kutuk kémurd 1zgarasi
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. Air vent cover
. Metal tool

@ Opis produktu
® Descripcion del producto

Max. fuel load:

Wood log - 1,5 kg

Charge de combustible maximale :
Bdches de bois - 1,5 kg
Maksymalny wsad opatu:

Klocki drewniane - 1,5 kg

Makc. BMECTMMOCTb:

OpoBa — 1,5 kr

Combustibil maxim Tncarcat:

Material lemnos - 1,5 kg

Carga max. de combustible:

Troncos de madera: 1,5 kg

Carga max. de combustivel:

Tronco de madeira - 1,5 kg

Maksimum yakit yuka:

Ahsap katuk - 1,5 kg
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' @ Montagem @ Montaj
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[02] x 1

[04] x 1

[F1x 3

S—————y
[01] x 1

[07]1 x 1

m
I\ — U [01]
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® Use 8

' Before you start

m Protection

¥

E Things to check before you start

Please dispose all plastic bags carefully and keep it away from children.

Check the part and make sure you have all of the parts listed. If not, contact your local store who will be able to help you.
Take a few moments to familiarize yourself with the contents & before starting check all holes are clear of any paint residue.
When you are ready to start, make sure that you have plenty of space and a clean dry area for assembly.

pPON=

IMPORTANT - Whilst every care is taken in the manufacture of this product, care must
be taken during assembly in case sharp edges are present.

m Care and use

» Ensure that the product is positioned on a permanent, flat, level, heat resistant non-flammable surface away from flammable items.
* Ensure the product has a minimum of 2 m overhead clearance and has a minimum of 2 m clearance from other surrounding items.
» Check to ensure all components are secure.

» Check and tighten all screws and bolts.

* Always use the mesh lid when in use.

* Do not overload the Product with fuel (use untreated wood or logs), only one or two small logs is sufficient.

DO NOT use coal in this product.

e * Fuel maximum amount to be used: Total 1.5 kgs.

A CAUTION! Do not use spirit or petrol for lighting or re-lighting! Use only firelighters
complying to EN 1860-3.

m Extingushing the Fire Pit / Chimenea

» To extinguish the unit - stop adding fuel and allow the fire in the firepit to die or douse with sand.
DO NOT use water as this could damage the product.
« If using an outdoor cover, only position once the fire has died and unit has completely cooled.
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@ Utilisation 9

|
Avant de commencer

m Protection

¥

m Points a contréler avant de commencer

1. Les sacs plastique peuvent étre dangereux pour les enfants. Afin d’éviter tout risque de suffocation, ne laissez pas ce sac a la
portée des enfants.

2. Assurez-vous que toutes les piéces répertoriées ci-avant sont présentes.

3. Consacrez quelques instants a inspecter le contenu et vérifiez avant de commencer qu’aucun résidu de peinture ne subsiste dans
les percages.

4. Une fois prét, assurez-vous d’avoir suffisamment d’espace et une surface propre et seche pour le montage.

A Important : malgré tout le soin apporté a la fabrication de ce produit, manipulez-le avec
précaution car certaines arétes peuvent étre coupantes.

m Utilisation et entretien

» Assurez-vous que le produit est placé sur une surface permanente, plane, nivelée, résistant a la chaleur et ininflammable a I'écart
d’éléments inflammables.

» Assurez-vous que le produit a un écart de 2 m de hauteur libre minimum et un écart libre de 2 m a partir des éléments environnant.

» Vérifiez que tous les composants sont bien fixés.

» Controlez et resserrez toutes les vis et tous les boulons.

« Utilisez toujours le couvercle maille en cours d’utilisation.

» Ne surchargez pas le de Produit de combustible (utilisez du bois ou des blches non traités), une ou deux petites bliches seulement
est suffisante.

* NE PAS utiliser de charbon dans ce produit.

* * Quantité maximale de combustible utilisable : 1,5 kg au total.

A ATTENTION ! Ne pas utiliser d’alcool, d’essence ou tout autre liquide analogue pour
allumer ou réactiver le feu ! Utiliser uniquement des allume-feu conformes a 'EN 1860-3 !

m Extinction du barbecue

» Pour éteindre 'ensemble - arrétez d’ajouter du combustible et laissez le feu du foyer s’éteindre ou éteignez avec du sable.
*  N'UTILISEZ PAS d’eau car ceci pourrait endommager le produit.
» Sivous utilisez un couvercle pour extérieur, ne le placez qu’une fois que le feu est éteint et que I'ensemble a totalement refroidi.
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@ Uzytkowanie 10

'Przed rozpoczeciem uzytkowania

m Ochrona

¥

E Do sprawdzenia przed uzyciem

1. Prosze doktadnie usungé wszystkie plastikowe torby i trzymac je z dala od dzieci.

2. Sprawdz zawartos¢ opakowania i upewnij sie, ze posiadasz wszystkie czesci. W przeciwnym wypadku skontaktuj sie z lokalnym
sklepem Castorama, w ktérym bedziesz moégt uzyskaé pomoc.

3. Poswiec kilka chwil na zapoznanie sie z produktem. Przed rozpoczeciem uzytkowania, sprawdz czy otwory nie sg zabrudzone
resztkami farby.

4. Kiedy jestes$ gotowy do rozpoczecia montazu, sprawdz czy w miejscu montazu zapewniona jest wystarczajgca ilos¢ wolnego i
czystego miejsca.

produktu, zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, ze wzgledu na mozliwe

g Wazne - Pomimo wszelkich staran zachowanych podczas produkcji niniejszego
wystepowanie ostrych krawedzi.

m Uzytkowanie i konserwacja

» Upewnij sie, ze produkt jest ustawiony na stabilnej, ptaskiej, rownej, zaroodpornej i niepalnej powierzchni z dala od materiatow
fatwopalnych.

* Upewnij sie, ze nad produktem jest przynajmniej 2 m wolnej przestrzeni oraz ze jest zachowany przynajmniej 2 m odstep do innych
przedmiotow.

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg bezpiecznie zamontowane.

» Sprawdz i dokre¢ wszystkie Sruby.

» Zawsze przykrywaj pokrywg z siatki w trakcie uzytkowania.

* Nie przecigzaj produktu paliwem (uzyj nieprzetworzonego drewna lub drewna kominkowego), wystarczg jeden lub dwa pienki.

+  NIE UZYWAC wegla w tym produkcie.

* *Maksymalna ilos¢ opatu stosowanego jednoczesnie: tgcznie 1,5 kilogramy.

A UWAGA! Nie uzywac¢ spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania
po zgasnieciu! Uzywac wytgcznie podpatek zgodnych z EN 1860-3.

m Gaszenie grilla

» Aby zagasi¢ — nie dodawaj paliwa i pozwdl aby ogien w palenisku zgast lub zagas przy pomocy piasku.
* Nie uzywaj wody, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt.
» Jesli uzywasz pokrowca, umies¢ go dopiero gdy ogien zgasnie i palenisko catkowicie ostygnie.
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@ Wcnonb3osanve

| lNMepen Havyanom

E YTO HY>KHO NPOBEepPUTb Nepen Ha4yarom

1. YTnnuanpynte nnacTUKOBbIE NAKETbI akKKypaTHO u 6epernte ux ot geTen.

2. TposepkTe feTanu 1 NpoBepLTe HanM4uMe BCex Aetarnei no cnucky. Ecnu yero-to He xBaTtaeT, obpaTuTeck B MECTHbIA MarasuH
Castorama, roe Bam MOMOryT.

3. YpenuTe HeCKONbKO MUHYT O3HAKOMIIEHUIO C COAEPXKMMbIM, a Nepes Havyanom NpoBepkTe, BCE N OTBEPCTUS OYMLLEHBI OT OCTaTKOB
Kpackw.

4. Korga Bbl BygeTe rotoBbl K 3anycky, yoeguTtecb B TOM, YTO y BaC AOCTATOMHO MECTa U €CTb YMCTOE CyXOe MeCTO Ansi COOpPKM.

BaxHo — B T0 BpeMmsi kak Npy U3roTOBMNEHUM NPeanpYHUMAtOTCS BCe MepbI
6e3onacHocTW, BO BpeMsi COOPKM Takke HY>HO ObITb akkypaTHbIM, ECIN €CTb OCTPbIE
yrmbl.

m Yxoa v ucnonb3oBaHue

* YCTaHOBUTE M3genue Ha NPOYHOWN, POBHOM, TOPU3OHTASbHOWN, XKapONpPOYHOW N OFTHECTOMKOW NOBEPXHOCTW, BAANN OT roproYmX
npegmeToB.

*  W3pgenve OomkHO pacnonaratbCa Ha pacCTOsIHUM HE MEeHee 2 M OT OKpy»KatoLmx npeameToB. CBo60AHOE NPOCTPAHCTBO Haz
n3genvem OOMKHO COCTaBMsATb HE MEeHee 2 M.

» [lpoBepbTe HaOEXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB.

» T[lpoBepbTe U 3ahMKCUPYINTE BCE BUHTLI 1 BOMTHI.

» Bo Bpems ncnonb3oBaHus 06s3aTeNnbHO HAaKpbIBANTE N3OENME CETHATON KPbILLKOMN.

* He neperpyxavite nsgenune Tonnmeom (Mcnonb3yte HeobpaboTaHHble ApOBa UMW NOMEHbsST) — OOHOrO-ABYX HEOOMbLUMX NONEHLEB
OyaeT [oCTaTouHO.

* He ncnonbayiite B 9TOM Npubope KaMeHHbIN yroneb.

* * MakcumanbHoe ncnornb3oBaHue Tonnmea: Beero 1,5 kr.

BHUMAHME! He ncnonb3ynte cnupT unmn 6eH3NH ANg 3aXKuraHus unm noBTOPHOro
3axuraHus! Micnonb3ynTe ToNbKO 3axuraTenbHble BeLwecTBa, COOTBETCTBYOLLNE
ctaHgapty EN 1860-3.

m MaweHue 6apbekio

+ Ecnn Heobxoammo noTywnTh Nnams, nepectaHbTe NogknaAbiBaTe TONMBO B KOCTPOBYHO Yallly UMK 3ackinbTe Niamsi NeCKoM.
* He ncnonb3ayiite Bogy — 3TO MOXET MPUBECTU K NOBPEXAEHMNIO n3genus!
» [lepep TeM Kak ycTaHaBNMBaTh KPbILLKY, 4OXAWUTECH, MOKa NnaMs NOTYXHET, a U3aenne norHOCTLIO OCTbIHET.
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@ Utilizare

'Tnainte de prima utilizare

E Lucruri de verificat inainte de a incepe

1. Varugam sa eliminati cu grija toate ambalajele din plastic si sa le {ine{i departe de copii.

2. Verificali piesele si asigurati-va ca aveti toate piesele listate. Daca nu, luati legatura cu magazinul local Brico Store care va va putea
ajuta.

3. Dati-va putin ragaz sa va familiarizati cu continutul si, inainte de a incepe, verificati daca toate gaurile sunt curate si nu au resturi de
vopsea.

4. Cand sunteti gata de a incepe, asigurati-va ca aveti spatiu suficient si o zona curata si uscata pentru asamblare.

Important - Cu toate ca au fost luate masurile la fabricarea acestui produs, trebuie sa
aveti grija si in timpul asamblarii in cazul in care exista margini ascutite.

E Proceduri de aprindere

« Asigurati-va ca produsul este pozitionat pe o suprafatd permanenta, plata, orizontala, rezistenta la caldura si ignifuga, departe de
obiectele inflamabile.

» Asigurati-va ca produsul are o distantd minima de 2 m deasupra si minim 2 m distanta de obiectele inconjuratoare.

» Verifica{i pentru a va asigura ca toate componentele sunt sigure.

» Verificali si strangeti toate suruburile si bolturile.

» Folositi intotdeauna capacul de plasa in timpul utilizarii.

» Nu supraincarcati produsul cu combustibil (folositi lemn netratat sau busteni), numai unul sau doi busteni mici este suficient.

* Nu folositi baterii de huila in acest produs.

» * Cantitatea maxima de combustibil care trebuie folosita: Total 1,5 kg.

A ATENTIE! Nu folositi spirt sau gaz pentru aprindere sau reaprindere! Folositi doar
aprinzatoare care respecta EN 1860-3.

m Stingerea gratarului

» Folositi nisip sau un pulverizator fin de apa pentru a stinge carbunele cand ati terminat de prajit.
» Folositi intotdeauna capacul de plasa in timpul utilizarii.
* Nu supraincarcati produsul cu combustibil (folositi lemn netratat sau busteni), numai unul sau doi busteni mici este suficient.
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® Uso

' Antes de empezar

m Proteccion

¥

m Comprobaciones que hay que hacer antes de empezar

1. Por favor, tenga cuidado al desechar las bolsas de plastico y manténgalas alejadas de los nifios.

2. Compruebe las partes y asegurese de que cuenta con todas las enumeradas. Si no, pongase en contacto con el establecimiento
Brico Depdt mas cercano, donde le ayudaran.

3. Toémese un rato para familiarizarse con los componentes y antes de empezar, compruebe que ningun agujero conserva restos de
pintura.

4. Cuando esté preparado para comenzar, asegurese de que tiene mucho espacio y una zona limpia y seca para el montaje.

A Importante - Aunque se tiene todo el cuidado posible durante la fabricacion del
producto, debe permanecer alerta durante el montaje por si hay bordes afilados.

m Utilizacion y cuidado

» Asegurese de que el producto esta colocado sobre una superficie no inflamable resistente al calor, nivelada, lisa y permanente,
ademas de estar alejado de articulos que puedan arder.

» Asegurese de que el producto tiene un minimo de 2m de espacio libre por encima y de que esta a 2m de cualquier otro articulo
que tenga alrededor.

« Compruebe que todos los componentes estan fijos y seguros.

« Compruebe y apriete todos los tornillos y pernos.

» Utilice siempre la tapa de malla cuando lo utilice.

» No sobrecargue el producto de combustible (utilice madera o troncos sin tratar), uno o dos troncos pequeios son suficientes.

* NO utilice carbon en este producto.

+ *Cantidad maxima de combustible que se puede utilizar: un total de 1,5 kg.

A iPRECAUCION! {No utilice alcohol ni gasolina para encender o avivar la llama! Utilice
exclusivamente encendedores de fuego que cumplan la EN 1860-3.

m Apagado de la barbacoa

» Para apagar la unidad, deje de afiadir combustible y deje que se vaya extinguiendo el fuego de la chimenea o soféquelo con arena.
* No utilice agua, ya que podria dafar al producto.
« Si utiliza una cubierta para exteriores, pongasela solo cuando el fuego se haya extinguido y la unidad esté totalmente fria.
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@ Utilizacdo

' Antes de comecar

E Coisas a verificar antes de comecar

1. Elimine todos os sacos de plastico com cuidado e mantenha-os afastados das criangas.

2. Verifique as pecas e assegure-se de que tem todas as pecas indicadas na lista. Caso contrario, entre em contacto com a loja de
B&Q local que o podera ajudar.

3. Dedique alguns momentos a familiarizar-se com o conteudo e antes de comecar verifique se todos os orificios estdo isentos de
qualquer residuo de tinta.

4. Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem bastante espago e uma area limpa e seca para a montagem.

A IMPORTANTE - Embora tenha havido todo o cuidado no fabrico deste produto, deve
ser tomado cuidado durante a montagem caso existam arestas afiadas.

E Care and use

» Certifique-se de que o produto é colocado numa superficie permanente, plana, nivelada, resistente ao calor e ndo inflamavel,
afastado de produtos inflamaveis.

» Garanta que o produto tem uma distancia minima de 2 m de espaco livre por cima e uma distancia minima de 2 m dos outros
objetos a sua volta.

» Verifique para garantir que todos os componentes estéo seguros.

» Verifique e aperte todos os parafusos e porcas.

* Use sempre a tampa de rede durante a utilizagéo.

» Na&o sobrecarregue o produto com combustivel (utilize madeira ndo tratada ou toros), apenas um ou dois toros pequenos € o
suficiente.

«  NAO usar carvao hulha neste produto.

* *Quantidade maxima de combustivel a ser utilizado: Total de 1,5 kgs.

A CUIDADO! Nao usar alcool ou petréleo para acender ou reacender! Use apenas
isqueiros em conformidade com a norma EN 1860-3.

[B Extingushing the Fire Pit / Chimenea

» Use areia para apagar o carvao quando tiver terminado de cozinhar.
* NAO utilize agua, pois isso pode danificar o produto.
» Se usar uma capa no exterior, posicione-a apenas depois de o lume estar apagado e de a unidade ter arrefecido completamente.
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@ Kullanim

' Siz baslamadan once

m CGalistirmadan once kontrol etmeniz gerekenler

1. Lutfen, tim plastik torbalar dikkatli sekilde atin ve ¢ocuklardan uzak tutun.

2. Parcay! kontrol edin ve listelenmis pargalarin hepsinin elinizde oldugundan emin olun. Eger yoksa, size yardimci olabilecek yerel
Kocgtas magazaniza basvurun.

3. lIgindekiler kismi hakkinda bilgi edinmek igin birkag dakikanizi ayirin ve galistirmadan énce tiim deliklerin herhangi bir boya kalintisi
icerip icermedigini kontrol edin.

4. Calistirmaya hazir oldugunuzda, bol miktarda temiz hava ve montaj i¢in temiz kuru bir alan temin edin.

A Onemli - Bu iiriiniin Uretimi sirasinda her tiirlii 6zen gésterilmis olsa da, keskin kenarlar
intimaline karsi montaj sirasinda dikkatli olunmalidir.

m Kullanim ve Bakim

+ Uriiniin kalic, diiz, 1siya dayanikli, yanici olmayan ve yanici maddelerden uzak bir yiizeye konumlandiriimis oldugundan emin olun.
+ Uriiniin Ustten en az 2 m lik bir bosluga ve onu gevreleyen maddeler ile arasinda 2 m lik bir bosluga sahip oldugundan emin olun.

+ Tum bilesenlerin emniyetli olup olmadigini igin kontrol edin.

« Tum vida ve civatalari kontrol edin ve sikilayin.

« Kullanimdayken her zaman kafes kapagini kullanin.

+ Urlini yakit ile agir yiiklemeyin (islenmemis odun veya kiitiikler kullanin), bir veya iki kiigiik kiitiik yeterlidir.

»  Bu Uriinde kdmir KULLANMAYIN.

+ *Kullanilacak maksimum yakit miktari: Toplam 1,5 kg.

A DIKKAT! Tutusturma veya yeniden tutusturma icin ispirto veya benzin kullanmayin!
Sadece barbeku kullanimina uygun kati ve sivi yakitlari kullanin.

m Barbekiiyu sondirmek

+ Uniteyi séndlrmek igin - yakit eklemeyi birakin ve ates gukurundaki atesin sénmesine izin verin veya lzerine kum dékiin.
» Litfen su KULLANMAYIN ¢link( bu Urline hasar verebilir.
» Eger bir agik hava 0Ortiisu kullaniliyorsa, sadece ates tamamen sénduglnde ve Uinite tamamen sogudugunda ortun.
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